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(ES) - Recomendamos que lea detenidamente este manual de
instrucciones y lo conserve para futuras consultas.

Descripcion del Producto:

A -Boton Borrar

B - Lapiz

C- Boton Bloqueo

D - Pila CR1220 incluida

Para cambiar la pila desatornille y extraiga la bandeja. El polo
positivo debera colocarse hacia abajo. Una vez colocada,
introduzca de nuevo la bandeja y vuelva a atornillar.



Advertencias:

«  Piezas pequenas

« Las pilas no deben ser recargadas. Retirar la pila una vez
gastada.

«  Contiene una pila tipo moneda. Peligroso por ingestion.

«  Este producto contiene una pila tipo moneda. Estas pilas
pueden causar quemaduras internas serias si se ingieren.

«  Deseche las pilas usadas inmediatamente. Mantenga las pilas
nuevas y usadas lejos de los nifios. Si cree que una pila puede
haber sido ingerida o colocada dentro de otra parte del
cuerpo, busque atencion médica inmediata

«  Los bornes de alimentacion no han de ser cortocircuitados.

«  Las pilas han de ser insertadas con la polaridad correcta (+y -).

El simbolo de referencia tanto en el producto como en sumanual de
usuario, indica que al final de la vida ttil de los aparatos eléctricos y/o
electrénicos, éstos deberan reciclarse por separado de sus residuos
domésticos. Existen medios adecuados para recoger este tipo de

material para su correcto reciclaje.

Para obtener mas informacién, pongase en contacto con la autoridad local.
Antes de entregar los RAEE se deben extraer las pilas

(EN) - We recommend that you carefully read this instruction
manual and keep it for future reference.

Product Description:

A - Erase Button

B-Pen

C-Lock Button

D - CR1220 Battery included

To change the battery, unscrew and remove the tray.



The positive terminal must be placed facing downwards. Once
inserted, place the tray back and screw it again.

Warnings:

«  Small parts

«  Batteries must not be recharged. Remove the battery once
depleted.

«  Contains a coin-type battery. Hazardous if swallowed.

«  This product contains a coin-type battery. These batteries can
cause severe internal burns if swallowed.

- Dispose of used batteries immediately. Keep new and used
batteries away from children. If you suspect a battery may
have been swallowed or inserted into another part of the
body, seek immediate medical attention.

«  Power terminals must not be short-circuited.

- Batteries must be inserted with the correct polarity (+ and -).

The reference symbol both on the product and in its user manual
indicates that at the end of the useful life of electrical and/or

electronic equipment, it must be recycled separately from household
waste.

There are appropriate means for collecting such material for proper
recycling.

For more information, contact your local authority.

Batteries must be removed before delivering WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

(FR) - Nous recommandons de lire attentivement ce manuel
d'instructions et de le conserver pour des références futures.

Description du produit :

A - Bouton Effacer
B-Stylo



C - Bouton de verrouillage
D - Pile CR1220 incluse

Pour changer la pile, dévissez et retirez le compartiment.
Le pdle positif doit étre orienté vers le bas. Une fois insérée,
remettez le compartiment et revissez-le.

Avertissements :

«  Petites pieces

«  Lespiles ne doivent pas étre rechargées. Retirez la pile une
fois déchargée.

«  Contient une pile de type bouton. Dangereuse en cas
d'ingestion.

«  Ce produit contient une pile de type bouton. Ces piles
peuvent causer de graves bralures internes si elles sont
avalées.

« Jetezimmédiatement les piles usagées. Gardez les piles
neuves et usagées hors de portée des enfants. Si vous pensez
qu'une pile a été avalée ou insérée dans une autre partie du
corps, consultezimmédiatement un médecin.

+  Lesbornes d'alimentation ne doivent pas étre
court-circuitées.

«  Les piles doivent étre insérées avec la bonne polarité (+ et -).

Le symbole de référence, a la fois sur le produit et dans son manuel
dutilisation, indique qu'a la fin de la vie utile des équipements

électriques et/ou électroniques, ceux-ci doivent étre recyclés

séparément des déchets ménagers.

Il existe des moyens appropriés pour collecter ce type de matériel I
pour un recyclage approprié.

Pour plus d'informations, contactez I'autorité locale.

Les piles doivent étre retirées avant de remettre les DEEE (Déchets
d'Equipements Electriques et Electroniques).



(PT) - Recomenda-se que leia atentamente este manual de
instrugoes e o conserve para futuras consultas.

Descrigéo do Produto:

A - Botao Apagar
B-Caneta

C-Botédo Bloqueio

D - Pilha CR1220 incluida

Para trocar a pilha, desaperte e retire a bandeja.
O terminal positivo deve ser colocado voltado para baixo. Uma
vez colocada, recoloque a bandeja e aperte novamente.

Adverténcias:

Pecas pequenas

«  Aspilhas nao devem ser recarregadas. Retire a pilha quando
estiver esgotada.

«  Contém uma pilha tipo moeda. Perigoso em caso de ingestao.

«  Este produto contém uma pilha tipo moeda. Estas pilhas
podem causar queimaduras internas graves se ingeridas.

«  Descarte as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as pilhas
novas e usadas fora do alcance das criangas. Se suspeitar que
uma pilha foi ingerida ou inserida em outra parte do corpo,
procure ajuda médica imediatamente.

«  Os terminais de alimentacao néo devem ser curto-circuitados.

« Aspilhas devem ser inseridas com a polaridade correta (+ e -).

0 simbolo de referéncia, tanto no produto quanto no manual do
usudrio, indica que, no final da vida Gtil de equipamentos elétricos
efou eletrénicos, eles devem ser reciclados separadamente dos
residuos domésticos.

Existem meios adequados para coletar este tipo de material para uma



reciclagem adequada.
Para mais informagdes, entre em contato com a autoridade local.

As pilhas devem ser retiradas antes de entregar o RAEE (Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletranicos).

(IT) - Si consiglia di leggere attentamente questo manuale di
istruzioni e di conservarlo per consultazioni future.

Descrizione del Prodotto:

A-Pulsante Cancella
B-Penna

C-Pulsante di Blocco

D - Batteria CR1220 inclusa

Per cambiare la batteria, svitare e rimuovere il vassoio.
Il polo positivo deve essere posizionato verso il basso. Una volta
inserita, reinserire il vassoio e avvitarlo.

Avvertenze:

«  Piccole parti

«  Le batterie non devono essere ricaricate. Rimuovere la
batteria una volta esaurita.

«  Contiene una batteria a moneta. Pericoloso se ingerito.

+  Questo prodotto contiene una batteria a moneta. Queste
batterie possono causare gravi ustioni interne se ingerite.

+  Smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie
nuove e usate lontane dai bambini. Se si sospetta che una
batteria sia stata ingerita o inserita in un'altra parte del corpo,
cercare immediatamente assistenza medica.

«  Iterminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

«  Le batterie devono essere inserite con la polarita corretta (+ e
).



Il simbolo di riferimento, sia sul prodotto che sul manuale dell utente,
indica che, al termine della vita utile degli apparecchi elettrici e/o

elettronici, questi devono essere riciclati separatamente dai rifiuti

domestici.

Esistono mezzi adeguati per la raccolta di tali materiali per un corretto N
riciclo.

Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali.

Le batterie devono essere rimosse prima di consegnare | RAEE (Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche).

(DE) - Es wird empfohlen, diese Bedienungsanleitung sorgféltig zu
lesen und fiir zukiinftige Nachschlagezwecke aufzubewahren.

Produktbeschreibung:

A- Léschtaste

B - Stift

C-Sperrtaste

D - CR1220 Batterie enthalten

Zum Wechseln der Batterie schrauben Sie das Fach ab und
entfernen Sie es.

Der Pluspol muss nach unten zeigen. Sobald die Batterie eingelegt
ist, setzen Sie das Fach wieder ein und schrauben Sie es fest.

Wamungen
Kleine Teile

«  Die Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Entfernen Sie
die Batterie, sobald sie leer ist.

«  Enthélt eine Miinzbatterie. Gefahrlich bei Verschlucken.

- Dieses Produkt enthélt eine Miinzbatterie. Diese Batterien
konnen bei Verschlucken schwere innere Verbrennungen
verursachen.

« Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort. Halten Sie neue



und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn Sie
vermuten, dass eine Batterie verschluckt oder in einen
anderen Korperteil eingefiihrt wurde, suchen Sie sofort
medizinische Hilfe.
- Die Stromanschlisse diirfen nicht kurzgeschlossen werden.
«  Die Batterien missen mit der richtigen Polaritét (+ und -)
eingelegt werden.

Das Bezugssymbol auf dem Produkt und in der Bedienungsanleitung
zeigt an, dass Elektro- und/oder Elektronikgerate am Ende ihrer
Nutzungsdauer getrennt vom Hausmiill recycelt werden miissen.

s gibt geeignete Moglichkeiten, solche Materialien fir eine
ordnungsgemaBe Wiederverwertung zu sammeln.

Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die értlichen Behorden.
Batterien miissen entfernt werden, bevor Sie WEEE (Elektro- und
Elektronikaltgeréte) entsorgen.

(NL) - Het wordt aanbevolen om deze handleiding zorgvuldig te
lezen en te bewaren voor toekomstig gebruik.

Productbeschrijving:

A - Wissen knop

B-Pen

C- Vergrendelknop

D - CR1220 batterij inbegrepen

Om de batterij te vervangen, schroef het compartiment los en
verwijder het.

De positieve pool moet naar beneden gericht zijn. Zodra de
batterij is geplaatst, plaatst u het compartiment terug en draait u
het weer vast.

Waarschuwingen:



«  Kleine onderdelen

«  Batterijen mogen niet worden opgeladen. Verwijder de
batterij zodra deze leeg is.

«  Bevat een muntbatterij. Gevaarlijk bij inslikken.

«  Dit product bevat een muntbatterij. Deze batterijen kunnen
bij inslikken ernstige inwendige brandwonden veroorzaken.

«  Gooi gebruikte batterijen onmiddellijk weg. Houd nieuwe en
gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen. Als u
vermoedt dat een batterij is ingeslikt of in een ander deel van
het lichaam is geplaatst, zoek dan onmiddellijk medische
hulp.

«  Deaansluitingen mogen niet kortgesloten worden.

«  Batterijen moeten met de juiste polariteit (+ en -) worden
geplaatst.

Het referentiesymbool op zowel het product als in de
gebruikershandleiding geeft aan dat aan het einde van de levensduur

van elektrische en/of elektronische apparaten deze gescheiden van
huishoudelijk afval moeten worden gerecycled.

Er zijn geschikte middelen beschikbaar om dit soort materiaal op te I
halen voor correcte recycling.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de lokale autoriteit.
Batterijen moeten worden verwijderd voordat u WEEE (Afgedankte Elektrische
en Elektronische Apparaten) inlevert.



Cet appareil, ses cordons
et batterie se recyclent

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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